
不要小看自己年輕 

 
這次營會的中心經文也在我剛開始事奉主的時候,成為時常勉勵我的經文(提摩太前書4:12
節) 。但是以前所注意的是前半段經文: “不可叫人小看你年輕”使我得以在事奉主上勇往

直前! 
 

而這次營會讓我更深的去思考經文後半段: “總要在言語,行為,愛心,信心,清潔上都做信徒的 

榜樣”, 使我學習道在日常生活上,也要更警惕自己的行為, 並且經常禱告思考是否討主喜 

悅。 
 

營會中我也被隊友的榜樣激勵 : 像是鄭陽的賣力演出戲劇角色 ,還有大頭姐的分享及演什

麼就像什麼....,整個福音隊的默契配搭, 互相扶持幫補的事奉等等;領隊明珊傳道在各方面 

安排事情的細膩度,特別是及與宣教士的溝通與協調上(都用調和請問的語氣!), 都使我大大

的被鼓勵與學習, 使我們這次營會得在和睦的恩典中,經歷神的奇妙作為。 

 

願主賜福大家.......盼望明年再見!! 以馬內利 
~吳安琪 

The theme verse of this camp is the same one that’s been encouraging me when I first 
started serving the Lord (1 Timothy 4:12). But before I only noticed the first half of the verse: 
"Do not let anyone look down on you because you are young". That allowed me to be able to 
move forward to serve the Lord! 

This camp allowed me to think deeper about the second half of the verse: “but set an 
example for the believers in speech, in conduct, in love, in faith and in purity." This allowed me 
to learn to be more valiant in my daily behavior and pray often to discern what is pleasing to the 
Lord. 

I was also encouraged by the examples set by my camp teammates: such as Cheng 
Yang’s great efforts in all the show’s dramatic roles; as well as the “Big Head” sister who always 
made her characters come alive. The harmonious partnership of the entire Gospel team worked 
beautifully to assist and compensate for each other. Our leader Pastor Ming Shan’s delicate way 
of arranging things in all aspects, especially the coordination and communication (always 
cordially) with missionaries greatly allowed me to learn and be encouraged. This all made for 
everyone at the camp to experience the peace in God’s grace and His amazing, and mighty , 
work.  

May God bless you all ....... hope to see you next year! Emanuel 
~Sharon Wu 

 


